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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

Canada

This public document / Le présent acte public

2. has been signed by / a été signé pa

3. acting in the capacity of / agissant en Notary Public
qualité de

4. bears the seal / stamp of / estrevétudu  NOtary Public

sceau [ timbre de

5. at/a
/. by / par

8. N° / sous n®

. Seal / stamp / sceau / timbre :

Certified
Attesté

Toronto, Ontario 6. the /e

10. Signature / signature :

contenu du document pour lequel elle a &té émise.

valable au Canada.

un légalisation par un consulat du pays de destination.

USivalidity-check/]. Cette Apostile peut é&tre vérifiée
[https://www.officialdocuments.mgcs.gov.on.calfr-FR/validity-check/]

2025-04-22

a

'adresse

* This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer, and, where appropriate, the
seal or stamp it bears. It does not certify the content of the document for which it was issued. Cette
Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte
a agi et, le cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte est revétu. Elle ne certifie pas le

* This Apostille is not valid for use anywhere within Canada. L utilisation de cette Apostille n'est pas
* If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it may need to be legalized by a consular office of the country of destination. Si ce document
esl desline a un pays non partie a la Convention de La Haye du 5 octobre 1961, il pourrait nécessiter

* To wverify the issuance of this Apostille, see [www.officialdocuments.mges.gov.on.calen-
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- Translation-

Power of Attorney

Principal: @@L W095 (Chinese name: , , Gender: Male, Born on Novem?* .. passport
number: ]
Trustees: ader: Female, Born - - . J Number; -
' male, Born on Febr 1D Numbe

Reason and Matters for the Granting of Power of Attorney:

The principal, , owns the real estate 1o “HER - 7 ovwm Temple
» Xicheng District, Beijing (Real Eistate Ownership Certificate Number: . Xi Bu Dong Chan
No. .» and now intends to sell i Jue to the principal's busy work, the above-mentioned trustees

are hereby entrusted as agents with full authority to sell the above-mentioned real estate and to handle the
following matters with full authority:

L,

10,
11.

12,

1.3,

14,

1%,
16.

Accessing all archive materials related to the property at the Housing Authority, handling online signing
and cancelation of the online contract;

Handling procedures for early repayment and collecting repayment certificates:

Obtaining materials proving the relcase of mortgage, handling the cancellation of mortgage registration
and all related procedures, and collecting the property ownershi p certificate after mortgage cancellation;

Acting on behalf of the principal in the sale of the aforementioned real estate, including drafting
contracts, transferring propei | rights, and registering for taxes;

Assisting the buyer in handling the 1ousing provident fund loan at the Beijing Housing Provident Fund
Management Center's Housing Loan Center, and signing relevant documents:

Assisting the buyer in handlin g commercial loan procedures and signing relevant loan documents;

Assisting the buyer in handling nztional provident fund loan procedures and signing relevant loan
documents;

During the transfer of the aforementioned property, having the right to accept inquiries and sign related
documents on behalf of the principal;

Handling property delivery procedures, as well as the transfer procedures for internet, cable TV, water,
electricity, gas, etc., and signing pertinent documents:

Handling supervision and custody fund thaw procedures involved in the property transaction; |

Handling the transfer of property transaction funds from the thaw account and signing relevant
documents;

Handling the listing review procedures for central government-owned housing on behalf of the
principal.

Handling other matters during the real estate transaction process and signing documents related to the
transter of the aforementioned real estate:

The principal recognizes and assumes corresponding legal responsibilities for all documents si gned by
the trustees within the scope of their authority.

The trustees have the right to further delegate this power of attorney.

This entrustment shall take effect from the date of issuance by the principal and shall remain valid until
the above matters are completed. In case of any inconsistency between the Chinese and English
meanings of this power of attorney, the Chinese version shall prevail.
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